Sutisia ”“mummolan salissa”

Irma Auvinen, os. Sutinen (14.12.1926 -28.8.2011) on muistellut perheensa eldamé&a 1940-1950 -lu-
vuilla ja haastatellut vanhoista ajoista vuonna 1977 myds aitidan Ruusa Sutista, os. Vanttinen. Alla
poimintoja asioista, joita han kasittelee 36 sivua kasittavassa kirjoituksessaan:

Irman perheeseen kuului noihin aikoihin diti Ruusa, os. Vanttinen (Mantmaen Ruusa) ja isa Veikko
Rauhamaden kylasta seka perheen 7 lasta (Irma, Marjatta, Raimo, Kalevi, Kyosti ja kaksospojat Mikko
ja Matti. Kyosti ja naapurin Sylvi lahtivat sotalapsiksi Ruotsiin, jonne Kyosti sitten jaikin.

Irma kertoo, etta heidan perhe on joutunut muuttamaan monta kertaa. He ovat asuneet mm. Rau-
hamaen Alapaikka -nimisessd maokissa, Peltolan talon rantamokissa, Lepparannassa Keindsen talossa,
Sillankorvan mokissa Kangaslammin kirkolla, Haapaharjun talossa Tappuvirralla, .. Asunnoissa ei ollut
mukavuuksia ja ahdasta oli. Evakoilla oli kuitenkin vield huonommin ja siksi he joutuivat joskus muut-
tamaan ja antamaan niille tilaa.

Irma muistelee monenlaista sen ajan arkista toimintaa: mm. pyykin pesua ja huuhtelua avannolla,
jaiden sahausta ja talteenottoa ruokatarvikkeiden sailymisen turvaamiseksi, saippuan ja lipean val-
mistusta, perunoiden sailyttamista maakellarissa (perunat piti sieltd hakea varoen, jottei pakkanen
ovea avatessa paassyt perunoita jaadyttdmaan). Maidonhakumatkat hinkkeineen ja marjankeruu-
reissut evaspaketteineen mainitaan. Posti tuli harvakseen — erityisesti odotettiin kirjeita Ruotsista,
joita sitten kylan opettaja kaansi. Puhelinta ei kylalla viela ollut eika ollut séhkéakaan. Mainitaan
hasakit ja 6ljylamput (kuuppalamppu). Kuljettiin hevosella, veneell3, linja-autolla tai kuorma-auton
lavalla. Vierailuja sukulaisten luokse tehtiin. Joskus vieraat tulivat kylaan evaiden kanssa.

My®0s harrastustoimintaa ja talkoita han kuvailee. Laulettiin kuorossa, osallistuttiin torvisoittokun-
taan ja voimisteltiin. Mantymaella oli urkuharmoni, jota monet osasivat soittaa. Muistoja on myds



hautajaisista ja niihin kulkemisista, rippikoulusta ja kiertokoulusta rihvelitauluineen. Hengellisia tilai-
suuksia jarjestettiin ja niita koskevat kuvailut ovat muistoissa isossa roolissa. Myds Markus-sedan las-
tentunnit mainitaan.

Monenlaista sairautta on noihin aikoihin ollut. On ollut tuhkarokkoa, korvatulehduksia, tulirokkoa ja
kurkkumatdepidemia ja tuberkuloosi. Irmakin sairasti tuberkuloosia pitkaan. Leikkauksia jouduttiin
tekemaan Kuopiossa ja kulkutautisairaala tuli tutuksi.

Ruokaa ei ollut paljon. Vaadittiin kekselidisyytta lapsikatraan ruokkimiseksi. Sota-aikana tehtiin
hamstrausmatkoja eri taloihin ruoan saamiseksi. Irma kertoon kerran leiponeensa kakun ruisjau-
hoista. Kun sita sdilytettiin ulkovarastossa, kissa paasi sen syémaan.

Ruusa ompeli lapsilleen kaikki vaatteet, purki vanhoja vaatteita, kdansi ne nurin ja ompeli niista.

Erittdin mielenkiintoisia ovat muistot sota-ajalta. Ohessa kopio yhdesta sivusta, jossa kuvaillaan tilan-
netta vuonna 1939:

Socan uhkasta puhuttiin. Miehid vietiin linnoitustéihin. Jannitystd oli ilmassa, mutta tavallisen
serneen eldmd jatkui ennallaan, kunnes..
1939 olimme tulleet kouluun niin kuin ennenkin. Muita tunteja oli jo ollut, piti alkaa
—istelutunti, joka tavallisesti oli viimeisend. Raivasimme pulpetit seinustoille, ei ollut erikseen
— <telusalia. Ihmettelimme, missd opettaja viipyi. Odotimme ja odotimme. Viimein hén tuli.

2= oli ollut Markkasella (Markkasen kauppa oli tien toisella puolen koulun léhelld) kuuntelemassa
.+ ~uutisia. En koskaan unohda hénen sanojaan: "Sota on syttynyt. Helsinkid on pommitettu.”
“o = tuntui, ettd lamaannuin ihan kokonaan, mutta sitten tiytti mielen uusi rohkeus: kylla tésta

=+ jotenkin selviti. Pidimme sen voimistelutunnin. Sit4 en muista, joko silloin opettaja tiesi

=722 koulun péttyvin toistaiseksi vai tulimmeko vield seuraavana aamuna kouluun

=semme tdmén uutisen. En myoskéin muista, oliko saman pdivén ilta, kun erds
= uskuntalainen toi isdlle kutsun sotaan ldht6on. Olin pienempien kanssa kotona. Isé ei ollut
- = wullut toistd. Aiti oli siskoni kanssa jirvesti vettd hakemassa. Kun he tulivat, itkin kamarin

%

{ .= <3 oli seuraavana aamuna lahdossé, hin pyysi meité lapsia polvistumaan séngyn viereen, ja
“i= uki Herran siunauksen. Se oli vakava paikka léhteé kohti tuntematonta ja jattdd vaimo
==man lapsen kanssa, joista nuorimmat, kaksoset, oli vajaan kahden vuoden vanhoja.

24+ 2 ulos. Neuvottiin my&s, ettd ilmahilytyksen tullessa on mentévi metsin suojaan valkoisten

~oitten peitossa. Ainakin kerran muistan meidén niin tehneen, mutta se oli keviittalvella

% 2ana pakkaspiivini. Halytyssireeni soi; Ruussa-diti oli pesueineen laheisessd metsdssd yli

\+==—enen koneen laivueen jyristessé yli. Johonkin kaupunkiin ne olivat todennik&isesti menossa

o= tamaan. Harvoin ne Kangaslammin tapaisiin pieniin paikkoihin iskivit, mutta mistéénhén ei
=t olla varma sind aikana.

~ntamankin piti valmistautua. Ikkunat peitettiin tervapahvilla iltaisin. Yhtéén valoa ei saanut

skukseen tuli suojeluskuntalainen vartioon etuhuoneeseen, missé keskus oli.

2 =~uoneeseen, missi oli yleisopuhelin, tuli lotta, joka kuunteli puhelut. Minulle tuli méérdys,
== == saanut yhdistii puheluita, koska olin alle 16-vuotias. Syy: mitddn kuulemaansa ei saanut
\==-=_ mutta minulta ei sitd voinut vaatia, koska olin alaikdinen. Ainakin talvisodan ajan oli timd

-=mi. Muistaakseni jatkosodan aikana siti ei ollut endi. Vai olisiko ollut vield alkuaikoina, ettd
== paivysti keskuksessa?

1 o0

-1 ettd pienen pitdj4n eldmi oli mennyt mullin mallin. Evakkoja alkoi tulla. Iséni téti, Liinu
~<=~_tuli Viipurista sukulaisiin Kangaslammille. Serkkuni, Kauko Malberg, tuli titini luo. Kauko

“-vuotias koulupoika. Hanen #itins4,isén sisko, oli kuollut pari vuotta aikaisemmin. Isd ja
w-=mpi veli joutuivat sotaan. Kauko tuli Kotkasta.




